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YKPAUHCKOM A13blKe daswonpomedmee epemMst 6 NpPoOA6IAEHUAX no00b6H020 poaa AejiAaencs 3d6UCUMbBIM Om 3HAYEHUS
MOOAIbHO20 211A20d.
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KOHBIOHKNUSG.

Andriiv O.B. The pluperfect of the modal verbs: comparative typological aspect (in German and
Ukrainian).

Summary

The article deals with the problem of synthesis of the pluperfect forms in German and Ukrainian languages and
the modal verbs which are used to present the semantics of modality. The goal is to analyze the pluperfect forms in both
languages for the expression of their modal value together with semantic specificity of modal verbs. The goal
determines the solution of the following tasks:

- Distinguishing and analyzing the clauses with the pluperfect forms of the modal verbs (in German and
Ukrainian);

- Ascertainment of the differences of the compared languages in the analyzed structures.

The subject of the study is the modal statements in which the pluperfect forms, expressed by the modal verbs
build the predicative centre.

The object of research is the literary texts in German and Ukrainian.

Research verifies that the pluperfect conjunctive in German additionally indicates modal semantics in the
sentences with the modal verbs. The pluperfect in the constructions of this kind in Ukrainian depends on the meaning of
the modal verb. Thus the difference between languages in the analyzed clauses is essential: correlation between
pluperfect conjunctive and modal verb presents the modality fully and doesn’t reproduce a single lexical meaning of the
modal verb in the form of pluperfect that is typical for the pluperfect in Ukrainian. The further research seems to be
perspective with the addition of the other typologically unrelated languages.

Key words: pluperfect, modality, modal verb, conjunctive.
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MOBJIEHHEBI AKTU KOHTAKTUBU
B AHI'VIOMOBHOMY MAJIOT'TYHOMY JIMCKYPCI

Ilpononosana cmamms npucesiuena ananizy peanizayii KOHMAKMUGIE 8 AHEIOMOBHOMY OIANOSIYHOMY OUCKYDCI.
3anpononoeano 8usHaUEeHH MOGIECHHEGUX AKMIB YbO2O MUNY, 6CMAHOBIEHO YMOBU iX YCNIUWHOCMI Ul OKPECIeHO OCHOGHI
niomunu. I{a cmyois dexnapye icHy8anHs KOHMAKMUBIE AK OKPEMO20 LIIOKYMUBHO20 MUNY MOBIEHHEGUX AKMIB, SKi, HA
BIOMIHY 8I0 pewmu, He Maioms nPaMoi peanizayii 6 OUCKYpCI.

Kniouogi cnosa: anenomosnuii dianociunuti OUCKYpC, KOHMAKMUG, MOGIEHHEGUU AKM, LLIOKYIMUGHUL TUN, YMOBU
ycniwHoi peanizayii.

[IpuHOMIT aHTPOIIOLEHTPU3MY, IO HHUHI MaHye HaJ PEHITOI0 HAYKOBUX MPUHIMIIIB, 3yMOBIIOE
iHTerpariito KOMyHiKATHBHO-()yHKIIIOHAJTLHOTO Ta KOTHITHBHOTO BEKTOpPiB JiHIBICTHYHOIO aHami3zy. IX
MOEAHAHHS € aKCIOMAaTHYHMM MJIsl Cy4acHHX CTyHid JAHUCKYpCY, MiJ SKHM pO3YMIIOTb KOTHITHBHO-
KOMYHIKaTHBHY [IisUIbHICTb, IO CTAHOBUTb COOOI0 CYKYNHICTH TPOLIECY Ta pE3yJIbTary 1 MICTHTh
EKCTPAIIHIBaJIbHUM Ta BJIaCHE JIIHIBaJIbHMIA acriekTH [15, c. 38]. ¥ TakoMy TpakTyBaHHI TUCKYPC ITOCTAE K
IHTerpajbHUN (EHOMEH i3 TpboMa OOOB’S3KOBUMH KOMIOHEHTAMH: KOMYHIKaHTaMH, JUCKYPCHBHUM
KOHTEKCTOM 1 TEKCTOM, TIPH I[bOMY IEpIIi PO3YMIIOThCS SIK 1HAMBIIU, KOTPi BCTYMAIOTh J0 KOMYHIKAIii 3
[IEBHUMU 3HAHHAMH, IYMKaMH, YCTAaHOBKaMH, METOIO.

AKTyaJbHiCTh i€l CTyAil BHU3HAYA€THCS IHTEPECOM JIHIBICTHKH 10 KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHOTO
paKypcy JOCIi/DKEHHS JUCKYPCY, IO CIIMPAETCA HA JisNIbHICHO OpPi€HTOBAaHY MparMaTtuky. li 06’eKToM €
MOBJICHHEBI aKkTH (Jayi — MA) KOHTaKTHBH, Ki HEOJHOPA30BO HOTPAILISIIH A0 (OKyCy yBaru JOCHTiTHUKIB
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[3; 6; 8; 19; 13; 14]. YV Mexax HaIIoi CTyAil BOHU aHANI3yIOThCA Ha MPeAMET 0COOIMBOCTEH X peanizarii y
JiaoriYHOMY PO3MOBHOMY JAUCKYPCi, IKHH OXOILTIOE CIIIKYBAaHHS aMEPUKAaHCHKHM BapiaHTOM aHTJIiCBHKOT
moBH. Kopryc Bubipku chopmMoBaHO i3 pparMeHTIB CKpUNTIB TesecepialiB i IOBHOMETPAKHUX KIHOCTPIYOK,
SKi MICTSITh KOHTakTUBHI MA. MeTow cTaTTi € BHUSBICHHS BIJIMIHHAX OCOOJHMBOCTESH peaizaiii
KOHTaKTHUBIB, 1110 Ilependayae BUKOHAHHS TaKuX 3aBJaHb: JaTH BU3HAUCHHA KOHTAKTUBHOMY LIJIOKYTHBHOMY
Tuy MA, BCTAaHOBUTH OCHOBHI MiATUIIM KOHTAKTUBIB, YMOBH Ta c11oci0 iX peanizarii.

Konraktusu [13, c. 266] (MetakomyHikatusu [14, c. 50], ctpyktusu [11, c. 42] ), abo KOMyHiKaTUBHI
perymsatuBu [2, c. 160], — ne ¢aruuni MA, mo o0CIyroByroTh KOMYyHIKaTHBHUI mporec. Lle B3aemoist
MOBEPXHEBOTO XapakTepy, «CTHKaHHs uepe3 MOBJICHHs» [5, c. 183] — cminkyBaHHs 3apany CHUIKYBaHHS 3
HAaCTaHOBOIO Ha BCTAHOBIIEHHS Ta PETYIIOBAHHS MOBIIEHHEBHX 1 COIIAHHIX CTOCYHKIB CITIBPO3MOBHHUKIB [12,
c. 19], miarpuMKy KOHTaKTy MK HUMH Ha TOMY piBHI, SIKUH € B3a€MONPHUHHATHAM Ha TEBHOMY eTarri
CHIJIKyBaHHSI.

KoHTakTuBM MOXHA MOIUIMTH HA TPU OCHOBHI rpynu: MA BCTaHOBICHHS KOHTaKTy, 32 JOIIOMOTOO
SKHX aJIpecaHT BMHKae / IepeMHKae yBary ajpecaTa Ha MOBJICHHEBHI KOHTaKT (npusitanns, Small talk); MA
KOHTaKTONPOJIOHTAMii, fKi MATPUMYIOTh yBary azapecara Ha HEOOXiHOMY aJpecaHTy piBHI y Mepiof
MPOTIiKaHHS MOBJICHHEBOTO KOHTAKTy (3allOBHEHHS Iay3, MepeBipka poOOTH KaHay 3B’s3Ky TOIIo); MA
PO3IMKHEHHSI MOBJICHHEBOTO KOHTAaKTy (BHCJIOBJICHHS, 3a SKHMH CIiAye 3aBeplleHHS KOMYHiKaIii,
npoimianus) [8, c. 52; 14, c. 50].

YacTto CynyTHHKaMHd KOHTaKTHBIB € pUTyalli30BaHi HeBepOaibHI 3aco0M KOMYHIKamii —
PYKOCTUCKaHHS, BIJTOBIMHI IMOCTaBH, XECTH ¥ TOTISAIH, IOCMIIIKA TOWIO. YHIKAIBHICTh (QaTHYHOI
KOMYHIKAIil TMoNirae B TOMYy, IO «BOHa € BepOami3alliel0 TOTo, IO MOXHA MepenaTH HeBepOalTbHO:
MOCMIllIKa W KUBOK € CKBIBAJICHTAMH CJOBECHOTO MPHBITAHHS, MiMiKa >XaJIKyBaHHS HE MEHII YCHIITHO
nepeiae BUOAYSHHsI, HiX BiAMOBITHA Qpasa, fKa, 10 pedi, He CIIpUHMAaEThCs K BUOAYeHHs 0e3 HeBepOaIbHOT
YaCTHHH ITi€] MOBJICHHERBOI 1ii» [4, ¢. 41].

3a JIx. JI. OctiHoM, GopMynu TpUBITaHHS 1 MpolIaHHS € nepdopMaTHBaMu i HalleXaTh A0 Kiacy
OexabitusiB [7, c. 126]. k. P. Cepnp Bu3Hauae ixX sSK €KCIpecHBH, YUsl UJUIOKyTMBHA MeETa IOJSTae y
BUPaXEHHI MCUXOJIOTTYHOIO CTaHy MOBIIS, 33J]aHOT0 YMOBOIO IIMPOCTI MIOJI0 CTaHy pevei, BioOpaKeHOro y
mporo3utii [10, c. 183]. Jleski cydacHi MOBO3HABII 00’ €IHYIOTh KOHTAKTUBHU Ta €KCIPECUBHU B OJIUH KIIAC —
BH3HAYAIOTh «(paTHYHI METaKOMYHIKATUBH» SK «IParMaTHKAIi30BaHUN IMiIKIAC EKCIPECUBIB», SKi TEXK
MpU3HAYEHI BHUpaXXaTd IMO3UTHUBHI EMOILiHHI CTaHW, aje I NPU3HAYEHICTh «YacTo HEHTpalizyeThest iX
CTaHAPTHUM XapaKTEpOM uepe3 iX MOKIMKAaHHs PEryJIioBaTH COLialibHy B3aeMoio» [6, c. 77—78].

Mu npucraemo Ha Touky 3opy JI. P. Be3yrmoi, sika cTBepIKy€, 0 Y KOHTAKTUBIB, 5K 1, HAIPUKIIA, Y
nekaapatuBiB (quB. Takox [16, c. 996] ), BifCyTHS yMOBa IIMPOCTi, OCKIJIBKH MPOMO3HMIIiiiHA YCTAaHOBKA JIJIsI
ix peamizamii € MOXKJIIMBOIO, ajleé He BaXJIMBOIO. BupimanbHy ponb Bifirpae cuTyaiisi KOMyHiKallii, a He TOH
¢axr, mo Hacmpasmi, npomosisitoun Good afternoon!, moBerp He BBaXkae JeHb MOOPHUM — BiH yce OJHO
Bitaetbcsi [1, c.105-106]. Bin moxe OyTu sK 10OpO3WWIMBO HaJalITOBAaHMKH JO ajpecara, TaK i
BUKOPUCTOBYBaTH KOHTaKTHB y TeTh (OpMallbHHI cIOCi0 JHiie TOMY, IO TOTO BHMAararTh IpaBHia
erukety. Haronocumo, mo st peanizaiii eKCrpecuBiB MMpa eMOTHBHA MPOTIO3HUITIiHA YCTAHOBKA aJ[peCcanTa
€ BU3HaYaJIbHUM YMHHUKOM. Ha miff mizctaBi MM po3MEXOBYEMO €KCIPECHBH Ta KOHTAKTHBU K TaKi, IO
dhopMyr0Th OKpeMi Kitacu MA.

KonraktuBu € manoindpopmatuBHUMH MA, ajne CTBEpAXKyBaTH, IO BOHM HE MICTATh iHQopmamii
B3araii, 6y10 6 HeBipHUM. IX TOTOBHMM MOCHIIOM € HaMip ajgpecaHTa (He) KOHTAKTYBATH 3 a[pEcaToM, SKuii
BiH JJOHOCHTD JI0 OCTAHHBOI'O 3a JOMOMOI'0I0 BiJIOBITHOIO J000PY BepOaIbHUX Ta HEBEPOAIbHUX 3aCO0iB.

KonrtakTuBm, HalineHi Ha BCTAHOBJICHHS Ta 3aBEPIICHHS MOBJIEHHEBOTO KOHTaKTy KOMYHIKAHTIB, SIK
paBuiIo, 0a3yIOTHCSA Ha BITHOCHO YCTAJIEHOMY JUIS OKPEMO B3STHX ICTOPHYHOI €MOXH Ta COIiyMy m000pi
JIEKCUYHHUX 3ac00iB BupaxeHHs. Lle kBa3i-pedeHHs, AKi HE MICTATh MOBIAOMIICHHS 1 HE MalOTh Cy0’€KTHO-
npeaukaTtHoi ocHOBHU. Lle abo pedeHHs-BOKaTHBH, a00 peueHHs, sIKi CKIaNaloThcs 3 BUTYKIB, a00 kK OMU3bKi
JI0 TIOTEPEIHIX IBOX THIIB 3a IPUHIIUIOM HE3MIHHOCTI (OPMYJIONOAIOHI PEUYCHHS METaKOMYHIKATHBHOI'O
MPU3HAYEHHS, L0 CIYTYIOTh BCTAaHOBJIECHHIO a00 PO3IMKHEHHIO MOBJICHHEBOTO KOHTakTy [9, c. 174]. Mu
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BH3HAYAEMO IX SK cCIemiani3oBaHi 3acobu BepOauizaiii KOHTAKTHBIB, K y HACTYIMHOMY TUCKYPCUBHOMY
¢parmenTi. LlIBeiiap BiTac 0MHOTO 3 MEIIKAHIIB OYAUHKY:

Michael: Mr. Keane —

Wills: Good night, Michael.

Michael: You 've got a visitor (Autumn in New York).

KoHTakTuBy, 1m0 CIYrylOTh METi KOHTAKTONPOJIOHTAIlil, He MalOTh ycTaneHol (GopMH. Y POl Takux
¢daTnyHUX 3aco0iB MOXYTh (QYHKLIOHYBATH MEBHI CTEPEOTHINI30BaHI KOHCTPYKLIi (Hampukiaa, Ksasi-
pPEYeHHS 31 CTPYKTYpOIO cerMenToBaHoro nutanHs |14, c. 113]). KoHTakTHB i3 HACTYITHOTO JUCKYpPCHUBHOTO
¢parmeHTa BUKOHYE (YHKIIiIO TEpeBipkH poOOTH KaHaly 3B’sI3Ky, ajie, peani3ylodd HOro, MOBELb Mae
JI0JIATKOBY METY — BUTPATH Yac Ha 00AyMyBaHHS MOMEPEIHBOT TPAHCAKIIT CITIBPO3MOBHHKA. KOHTEKCT bOTO
(parmMeHTa MOXXHA OMHCATH B Takuil criociO: EnBi HisSK He 37MOBUTH JoOCcTepa y cebe Ha KyxHi. [[iBumHa, 3
SIKOK0 BIH Ha MOOAaYeHHi, HE PO3yMi€, 3 UOr0 Takui rajac. ENBi TOBOPUTH, IO TaK TOCTPO pearye, TOMy IO
caM He CBiif 3 THX mip, K TOKHHYB MaduTH. MOro HACTYNHI XOXHM 3aCBiMdyIOTh, IO BiH IJIy3ye Haj
JTIBUMHOIO, ajic BOHA PO3yMi€ Iie He OApa3y i, 3peIITo, BUKOPHUCTOBYE KOHTAKTHB YOU stopped smoking
sixteen years ago, is that what you said?, mo6 nepeBipuTH, 4u MPaBUILHO CIPUIHAIA TTOBiIOMIICHHS, i
BUTPATH HEBEIMKHUIA TAM-ayT Ha 00 yMyBaHHS TUBHOI TIOBETIHKH CITIBPO3MOBHHKA:

Girl date: (smoking) What are you making such a big deal about? They 're only lobsters. Look, you're a
grown man, you know how to pick up a lobster.

Alvy: I'm not myself since I stopped smoking.

Girl date: Oh, when'd you quit smoking?

Alvy: Sixteen years ago.

Girl date: (puzzled) Whatta you mean?

Alvy: (mocking) Mean?

Girl date: You stopped smoking sixteen years ago, is that what you said? Oh, -1 don’t understand. Are
you joking, or what? (Annie Hall).

Harmni crioctepesxeHHst TAlOTh MiJICTABU MPUCTATH HA TOYKY 30pYy THUX JOCIIIHHUKIB, SKi BBAXKAKOTh, 110
KOHTAaKTHBHU HE MarOTh NpsMoOi peaiizamii y quckypci [3, c¢. 313; 6, c. 77]. Lle equnuii kiiac MA, sikuii He Mae
MEBHOI CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpPH, 3aKpIiIUICHOI 3a HUM KOHBEHIiliHO. HaTomicTh BOHM BiJNOBIIAIOTH
BU3HAYCHHIO HENMpsIMUX MA, iHIUPEKTHICTh SIKUX TPOSIBISIETHCS HA MPOMO3UIIIHOMY piBHI. [Toka3oBUM y
IOMY ILIaHI € BECh OCTaHHIM Xia MOBIS EMiJi 3 HACTYITHOTO JUCKYpCHUBHOTO (hparmeHTa. Emini ta Pivapn
CHIJIAIOTh 32 PAHKOBHMH TazeTamu. J[pyxuHa po3MoBiiae YONOBIKY MO MJIAHU Ha JICHb, ajle IOMIYae, M0 BiH
He ciyxae. AOM MIATBEPIUTH 37I0TAJKy, BOHA BIAETHCSA JIO XUTPOIIIB 1 BUTaaye icTopito — dambcudikye
MIPOTIO3MIIII0 PO Te, SK MICHS XIMYHUCTKU TUTAaHY€ BTEKTH Pa3oM i3 roibQ-iHCTpyKTOpoM. EMini craBuTh
Puvapny KOHTpoSbHE 3amuTaHHS Npo 00ij, i3 MOIIyKaMu SKOTO TOM MYCHTH i3 BHUIIEBKAa3aHHWX NPUYUH
BITOPATHCS] CHOTOJNIHI caMOTyKKW. OTpUMAaBIIY MO3UTHBHY BiJIOBIJIb YOJOBIKa, BOHA MEPECBIAYYETHCS, 10
KaHaJ 3B’ 53Ky HE Mparoe:

Emily: I have a lunch with Sunny Kingsman today. And then | have to stop by the club at four. Some of
the girls are having an impromptu birthday cocktail with Melly Rutkers. Though the last thing Melly needs is
another excuse for a midday cocktail. (Richard continues to read silently) I can stop by the cleaners on my
way home if you want to have something pressed for your trip this weekend.

Richard: Uh-huh.

Emily: (realizing he’s not listening) And then after the cleaners I thought I'd run off with Marshall, the
golf instructor at the club. Do you think you could manage to get your own dinner tonight?

Richard: That’ll be fine, Emily. (She rolls her eyes) (Gilmore Girls, s. 5, ep. 22).

CynyTHs (aTH4HA LUIOKYIis MOXe CynpoBouKyBaTH iHmi Ttumin MA. Ii mapkepamm MoXyTh
BUCTYIIATU K BepOanbHi (BOKAaTHBH, BUTYKU Ha 3pa3ok listen, hey, ha tomo), Tak i HeBepOanbHi 3acodu. Y
HACTYITHOMY AMCKYpCHUBHOMY (pparmenTi MoBeup (Tpikc) peanizye cknagauii MA i3 cymyTHBOIO (paTUIHOIO
IJUTOKYITi€10, BU3HAYHTH SIKY SIK KJIIFOYOBY HE Ja€ HOTo MEpIIOKyTHBHA METa, 30KpeMa OTpUMaHHS iHdopmarrii
npo azapecara. 11lo6 mpuBepHyTH 10 ceOe yBary Ta YyBBIMKHYTH KaHasl 3B’S3KY, MOBELb BHKOPHCTOBYE

22



AKxTyanbHi mpoosiemMu (inosorii Ta mepekaago3HaBcTBa. — Bumyck necaruii. — 2016 pik

MPUCIIBHUK SO Ta €JIEMEHT ajipecarlii (BiIOBIIHUI BOKATHUB) Ha MOYATKY BUCIIOBJICHHS. Apecat BepOaIbHO
MiATBEPIDKYE MPAaBUIBHICTD iHQOpMALii, IKy Ma€ Ipo HBOTO agpEcaHt, y HENpsIMHUA crocid — nonae g0 Hel
HOBI TTOAPOOHIII:

Trix: So Lorelai, since I've seen you last, you've grown up, gotten pregnant out of wedlock, raised a
child and still haven’t bothered to get married. Have I left anything out?

Lorelai: Well sometime in between growing up and getting pregnant, | got my ears pierced (Gilmore
Girls, s. 1, ep. 18).

Takum 49mHOM, MK KBami(pikyeMO KOHTAKTHBH SK OKpeMHH kKiac MA, MOKIMKAaHUX PEryiioBaTH
KOMYHIKaTHBHHI MPOLIEC 1 COIialIbHI CTOCYHKH CHIBPO3MOBHHKIB. BoHU NoaisitoThcst HAa MA BCTaHOBJICHHS
KOHTaKTy, KOHTAKTOIPOJIOHTAIlii Ta PO3IMKHEHHS MOBJICHHEBOTO KOHTaKTy. KOHTaKTHBU HE MalOTh MPSMOi
peamizamii y TuCKypci.

Jlo mepcreKkTUB MOCTIDKEHHS BiTHOCUMO 3’SICYBaHHS CTPATEriyHOrO MOTEHIially KOHTaKTHBIB Yy
AQHTJIOMOBHOMY JIiaJIOTIYHOMY JUCKYpCi, a TaKOXX BHBUEHHS iX poii y (QYHKI[IOHYBaHHI JHUCKYpPCIiB
PI3HOMaHITHUX THIIIB, 30KpeMa y J1aXpOHIYHOMY Ta KOHTPaCTUBHOMY acleKTax.
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ApTteMenko FO. A. PeueBble aKThbl KOHTAKTUBLI B AHTJIOSI3LIYHOM JUAJIOTHYECKOM JUCKYPCe.
AHHOTaNUA

Hpe()ﬂazae/waﬂ cmambusl noCeAuleHa anaiu3y peaiusayuu KORmaxkmueoe 6 AH2l0A3bIYHOM ()ua]lOZulleCKOM ()ucxypce.
Hpe()ﬂo.?fceHo onpedeﬂeuue Ppedesblx akmoes smo2co muna, yCmaHOBJIEHbl YCA06UA UX YCnEeUWHOCMU U ONUCAHbl OCHOBHbIE
noomunol. ﬂaHHoe uccredosanue delc/zapupyem cyuecmeoeanue KOHmMAKmueoe Kak 0MmMoenbHO20 UWIIOKYmueHozo muna
pedesvlx akmoe, Komopble, 6 onJjiudue om ecex oCmalbHblX, He umeront np}lmoﬁ peaiuzayuu 6 duCKypce.

Knroueevie cnoea: anenoszvlunvlii Ouaio2uyeckull 0uc;<ypc, KOHmMAaKkmue, peqeeoﬁ aKkm, u/lleKymusHblﬁ mun,
YCI08US YCREUWHOU Peatu3ayuu.

Artemenko Y. O. Contactive speech acts in the English language dialogical discourse.
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Summary

The object of the study are contactives — phatic speech acts in the English language dialogical discourse. The
background of the research is determined by the interest of modern linguistics to the study of discourse from
communicative and cognitive angle basing on action-oriented pragmatics.

The main aim of the paper is to elicit the distinctive characteristics of contactives functioning in the English
language dialogical discourse, which implies the performance of the following tasks: to define the contactive speech acts,
toestablishtheir subtypes, felicityconditions, and the way they are performed in the English language dialogical discourse.

The factual analysis shows that contactives are the separate class of speech acts, aimed atmaintainingthe process
of communication and social interaction between communicants.It was established thatcontactives does not have any
directperformance in discourse. They can be dividedinto three groups:speech acts of getting into a speech contact,
speech acts of prolonging a speech contact, andspeech acts of breaking a speech contact.

The analysis of contactives should be continued, as we consider the determination of their strategic potential in
the English language dialogical discourse, and the observation of their performance in other types of discourse, from
both diachronic and contrasting aspects, to be the main prospects of the study.

Key words: English language dialogical discourse, contactive, speech act, illocutionary type, felicityconditions.
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CYO®IKCANIA AK CITOCIb TBOPEHHS ITPI3BUIIL
MEIIKAHIIB BIHBKOBEIIBKOI'O PAMOHY XMEJBHUIILKOI OBJIACTI

Cmamms npucesueHa OO0CHIONCeHHI0 VKPAaiHCbKux npizeuwy Binvkoseyvkoco paiiony (niedenno-cxiona
Xmenvruuuuna),opopmnenux namponimuumu i nonighpynkyionanvhumu Gopmanmamu.OcHosHy yeazy 36epHeHOHA
CIOBOMBIPHULL aHANI3 CYPIKCATbHUX Oepuamis, AKUU NOEOHYEMbCA i3 3 ACYBAHHAM CEMAHMUKU MEIPHUX OCHO8 md
momugayii. Taxkooic cxapakmepuzo8ano npoOOYKMUGHICMb PI3HUX CYPIKCATbHUX MOOeell NPi3euly peiony.

Knrouosi cnoea: anmpononim, npizeuwje, ciogomeip, cy@ixc, npooyKmusHicmb.

[pizBuina — «HAUMONOIIMIT» B aHTPOIOHIMII KJlac HailMEHYBaHb, SIKMH MPOWIIOB JOBIHH MIISIX
iCTOpHYHOTO PO3BUTKY. IXHili HeMOBTOpHMII (POHETHUHHMII 1A, PI3HOMAHITHICTH CIOBOTBIPHHX MOJEeH,
CHIBBITHECEHICTP 13 PeaJbHOIO MIMCHICTIO CTAHOBIATH HeaOWSKy LIHHICTB JJIS OCTITHUKIB pigHOi MOBH. [lo
MUTaHHS ONMCY CHOCOOIB Npi3BUILETBOPEHHS HeoxHopazoBo 3Bepranmucsa lO. I bnaxuyk, b.b. bamsHniok,
H. IO. bynaga, I'. €. Byuko, JI. O. KpaBuenko, C. €. [1anupo, C. E. [Tanuyk, 0. K. Peapko, I1. I1. Uyuka Ta iH.

[pizBuia MemikaHiiB BiHbkoBelbKOro palioHy XMeIbHHIIBKOI 00jacTi Ie He OyJd HpeaMeToOM
OHOMAaCTHYHOT'O BUBYEHHSI, IO i 3yMOBIIIOE€ AKTYAJIBHICTh 00paHOi TeMU.

BesnocepetHb0  00°€KTOM HANIOTO JIOCTI/KEHHSI € CJIOBOTBIP CYYacHUX TPI3BHIN, YTBOPEHHX
cy(ikcabHUM CIOCOOOM.

JepvBaTonoru mMo-pi3HOMY TPaKTYIOTh CIOBOTBIPHHI CIEKTp YKPAiHCHKOTO AaHTPOIOHIMIKOHY.
3okpema, II. I1. Uyuka BHOKpEMIIIOE TP CHOCOOM TBOPEHHS MPI3BUII: MOPQOJIOTIYHUN, CEMaHTHYHUA Ta
cuHtakcuuHuil.llepmmii monsrae y BUHHKHEHHI aHTPOMOHIMIB 3a JOIIOMOTOI0 HOBHX IPI3BHUIICBUX
($hopMaHTIB, APYrHil 3BOAUTHCS 10 TPAHCOHIMI3alii aneNsaTHBIB, IHIMBIAyaJIbHUX TMPI3BUCHK Ta OCOOOBHUX
iMeH 0e3 Oyab-KHX JOJaTKOBUX €KCILTIUTHHUX 3aCO0iB CIIOBOTBOpPEeHHS [9, c. 25]. JIekcHKo-CHHTaKCUYHUN
CrHoci0 — 11 YTBOPEHHS HOBHUX MPI3BUIN IIIAXOM 00’ €JHAHHA B OJTHOMY CIIOBi JIBOX 4H OLIBIIE JIEKCUIHUX
onuuuilb. [Ipu mpomy I1. I1. Uyuka 3a3Hauae, 1m0 BCi Mpi3BHINA YTBOPUJIMCS CEMaHTHUYHHM CIOCOOOM i3
IHIUBITyaIbHUX Y POJMHHKX Mpi3BHCHK [ 10, c. 415].

I3 2700 mpoanamizoBaHMX HaMH IIPI3BHIN MEMIKAHIIIB BiHBKOBEIBKOTO paiioHy 3adikcoBaHo 1620
(60 %) nexcuko-cemantTHuHUX yTBOpeHb Ta 1080 (40 %) MophoIoTidHuUX.
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